I
AFRICA

| TRAINING
INSTITUTE

nHHH
ATl

10éme REUNION DU COMITE DE PILOTAGE
DE L'INSTITUT DE FORMATION DU FMI EN
AFRIQUE

Fleuve Congo Hotel by blazon hotels,
Kinshasa, RDC

15 juin 2023

Cette fiche, présente les informations dont vous pourriez avoir besoin pour assister a la réunion du
Comité de Pilotage, y compris des informations générales concernant I'hébergement a 1'hotel, les
modalités de transport et le calendrier des événements.
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1.0 CONTACT ET EMAIL

Pour toute demande de renseignements, veuillez contacter Ms. Deena Veerapen
(DVeerapen@imf.org/ +230 4012725 /+ 230 52533821).

ATI Office Contact number: +230-401 2500

2.0 DATE, LIEU et LANGUES

Date:

La 10e Réunion du Comité de pilotage de I'IMF ATI se tiendra a Kinshasa, en République
Démocratique du Congo le 15 juin 2023.
Lieu:

Fleuve Congo Hotel by blazon hotels,
No. 119 blvd colonel tshatshi, KINSHASA / GOMBE

T: +243 80 8500 600 | E: reservations@fleuvecongohotel.com

Langues:

La réunion se tiendra en frangais avec interprétation simultanée en anglais et en portugais.

3.0 INSCRIPTION

Tous les délégués recevront des badges d'identification lors de l'inscription au plus tard le ....

4.0 FRAIS

Tous les délégués sont responsables du colit de leurs voyage, visas et autres frais. L'ATI peut payer
I'hébergement la veille de la réunion du SC, uniquement a I'hétel du lieu, Le déjeuner et les pauses-café
seront offerts.
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5.0 EXIGENCES D’ENTREE / VISA

nous vous informons que seuls les ressortissants du Burundi, du Congo Brazzaville, du Zimbabwe sont
exemptés du visa d'entrée pour la RDC, les ressortissants du Kenya, de I'lle Maurice et de la Tanzanie
peuvent obtenir leur visa a I'arrivée au Congo Kinshasa (RDC) pour 90 US$ ce visa est valable pour 7
jours et si le séjour est plus long, le visa doit étre remplacé pour 193 $, avant qu'il n'expire sous peine de
sanctions, pour ceux d'Afrique du Sud, seuls titulaires d'un passeport de service, ils peuvent obtenir leur
visa a I'arrivée au Congo Kinshasa (RDC) dans les conditions mentionnées ci-dessus. Pour les
ressortissants de toutes autres nationalités, méme titulaires d'un passeport UNLP, ils doivent
obligatoirement obtenir un visa d'entrée de leur pays de résidence:

Soit en déposant une demande de visa aupres de la Représentation Consulaire de la RDC dans le pays de
résidence. Une lettre invitation légalisée leur sera envoyée, qui fait partie du dossier de demande de visa.

Soit en obtenant un visa volant (e-visa) dont le colit est de 300$ (250% de visa et 50% de frais
administratifs). Ce visa volant vous permet de vous rendre en RDC. Mais a votre arrivée, vous devrez
débourser 90$ pour obtenir un visa aéroport valable 7 jours. Il doit étre remplacé pour 193 $ avant son
expiration ou faire face a des pénalités.

Note importante:

Tous les délégués seront personnellement responsables de s'assurer qu'ils sont en possession de la
documentation correcte avant leur départ. Les organisateurs n'acceptent aucune responsabilité pour les
conséquences, quelles qu'elles soient, du fait qu'un délégué ne s'assure pas qu'il s'est conformé aux
exigences nécessaires en matiere de santé, de passeport et de visa.

6.0 EXIGENCES SANITAIRES

La République démocratique du Congo est un pays tropical et les vaccins sont importants (typhoide,
poliomyélite, tétanos et fievre jaune). Vérifiez toujours les derniéres recommandations aupres de votre
clinique ou de votre médecin, votre médecin peut vous indiquer si vos projets de voyage spécifiques
justifient la prise de I'un de ces vaccins. Une prophylaxie antipaludique est également recommandée, car
le paludisme est courant et sévit toute 1'année. Il vous sera demandé de présenter une preuve de
certificat COVID-19, ainsi qu'une carte de vaccination contre la fievre jaune. Il est conseillé de
souscrire une assurance médicale personnelle pour la durée de votre voyage.

6.1 INFORMATION COVID-19

Tous les délégués doivent étre entierement vaccinés contre le COVID-19 pour participer a la réunion.
Nous surveillons les conditions de santé et prévoyons de fournir des kits de test rapide aux délégués
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participant en personne qui pourraient en avoir besoin avant la réunion. D'autres mesures, notamment la
distanciation sociale, le port de masques et la mise a disposition de désinfectants pour les mains, seront
mises en ceuvre pour assurer la sécurité de nos clients.

7.0 INFORMATION GENERAL DE LA RDC

7.1 Caractéristiques du pays

e Capitale: KINSHASA
e Temps: UTC

7.2 Kinshasa est la capitale et la plus grande ville du pays. Avec une population estimée a plus de
17 million d'habitants sur une superficie de 9 965 km?, c'est la troisiéme ville la plus peuplée
d'Afrique apreés Le Caire et Lagos. Situé sur la rive sud du fleuve Congo, au Pool Malebo, il fait
face a la capitale de la République du Congo, Brazzaville. Les limites de la ville étant tres
étendues, plus de 90% de sa superficie sont des zones rurales ou forestieres (notamment dans
la commune de Maluku). Les parties urbanisées se trouvent a I'ouest du territoire. Kinshasa a
le statut administratif d'une ville et est 'une des 26 provinces du pays.

7.3 Monnaie

Le franc congolais (CDF) est la monnaie principale de la République démocratique du Congo.

La ville dispose des distributeurs (ATM) en monnaie locales et en devise etrangeres (USD).

Il existe des « Bureau de change » agréés qui proposent généralement un taux plus avantageux que
les banques.

7.4 Transport
L’hotel est a environ 45-60 minutes de I'aéroport. Les taxis des hotels sont généralement fiables. Heetch
et Yango sont également opérationnels a Kinshasa. Les bus locaux sont accessibles, bien que peu fiables
en fin de soirée.

7.5 Climat et Météo

Les mois les plus chauds sont de mars a mai avec des températures comprises entre 23 et 32 degrés
Celsius et les plus frais sont de juin a septembre, température de 22 a 27 degrés Celsius.

7.6 Coordonnées des établissements de santé recommandé a Kinshasa:
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En cas d'urgence médicale, les hopitaux privés suivants, disposent d'équipements modernes et de
praticiens reconnus.

Centre Medical Diamant, Tel: (+243 (0) 9077 777 80/1/2
Centre Medical de Kinshasa, Tel: (+243 (0) 816577532 / 819916226
Clinique Ngaliema, Tel: (+243 (0) 810044920

La plupart du personnel medical ne parle que le francais et peut-étre une ou plusieurs des langues
autochtones.

7.7 Communication

Les visiteurs ont le choix d'acheter des cartes SIM pour leurs téléphones aupres de I'une des quatre sociétés
GSM du pays: Vodacom, Airtel et Orange. Le colit d'une carte SIM varie de 1000 CDF a 500 CDF. Les
recharges sont vendues dans les centres de services des différentes entreprises, a I'extérieur des hotels,
dans le couloir principal de I'aéroport et dans la plupart des magasins locaux.

L'indicatif international de Kinshasa est le +243 ou 00243. Ainsi, pour appeler n'importe quel numéro a
Kinshasa depuis l'extérieur, vous devez d'abord composer l'indicatif international suivi du numéro que
vous souhaitez appeler (par exemple, 00243 ...). En appelant de Kinshasa, vous composez le 00 suivi de
I'indicatif du pays correspondant (44 pour le Royaume-Uni, 1 pour les Etats-Unis...).

7.8 Siireté et Sécurité

Comme d'autres grandes villes du monde, kinshasa n'est pas exemptée de criminalité. Les visiteurs sont
invités a faire preuve de prudence et a s'assurer que tous les objets de valeur, y compris les billets, les
passeports et les documents, sont toujours conservés en lieu stir. Evitez de garder sur vous de grosses
sommes d'argent. La plupart des hotels et lodges auront des coffres-forts dans leurs chambres ou a la
réception. Pour votre sécurité personnelle, évitez de marcher dans des zones abandonnées sombres. Si
vous etes victime de toute forme d’agression, contactez la police locale au 112.

Food and Water

Bien que I'eau du robinet a Kinshasa soit en grande partie potable, il est déconseillé aux visiteurs de la
boire. Il peut encore contenir des bactéries et d'autres impuretés qui peuvent causer de la diarrhée ou
d'autres malaises. A titre préventif, vous devez vous abstenir de manger des fruits non lavés et de boire
de I'eau du robinet. Lorsque vous achetez de 1'eau potable, vérifiez toujours que le sceau n'a pas été
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altéré. Il est préférable pour les visiteurs d'acheter de 1'eau en bouteille qui est facilement disponible a

'achat dans tous les hotels, supermarchés, supérettes et la plupart des magasins en bordure de route.

ull\lm s

7.9 Energie électrique

La tension a Kinshasa est de 220 a 240 volts. Il est conseillé de vérifier votre appareil avant de vous
déplacer pour voir si vous avez besoin d'un adaptateur de prise ou d'un transformateur de tension.
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